oL

girona

emociona

MOBILITAT REDUIDA
MOVILIDAD REDUCIDA
REDUCED MOBILITY / MOBILITE REDUITE

Llocs d'interés / Lugares de interés / Places of interest / Sites d'intérét

@ Atractiu visitable accessible / Avactio vistabe accesile
Accessible site open to the public / Attrait visitable accessible

. Atractiu visitable, parcialment accessible ()
Atractivo visitable accesible parcialmente (") / Partially accessible site open to the public (")
Attrait visitable, partiellement accessible ()

@ Atractiu visitable perd no accesible / Atectivo vistabe pero o accesive
Site open to the public, but not accesible / Attrait visitable mais non accessible

. Atractiu no visitable, visible externament / Atractvo no visitabl,

Site not open to the public, can be viewed from outside / Attrait non visitable, visible de I'extérieur

Recorreguts suggerits
Recorridos sugeridos / Suggested routes / Parcours suggérés

mmm Accessible: Baixa dificultat i practicament planer

Baja dificultad y practicamente llano / Easy and mostly flat / Faible difficulté et pratiquement plat

s Alternatives accessibles / Al
Alternatives accessibles

.
Accessibl

mmm Practicable: Sense barreres arquitectoniques
Sin barreras arquitectonicas / Free from architectural barriers /
Dénué de barrieres architecturales

&.&. tineraris de natura accessibles / tinerarios d naturaleza acceshles
Accessible natural walks / ltinéraires naturels accessibles

ﬂ Oficina de Turisme
Oficina de Turismo / Tourist Office / Office de Tourisme

Punt de Benvinguda Girona-Gironés

Oficina de Turismo / Tourist Office / Office de Tourisme
ﬂ Ajuntament / Ayuntamiento / City Hall/ Maire
(4) Allotjaments / Acj

/Ac ion / Heb
M Museus / Museos / Museums Musées
Ascensor / Ascensor/ Lift/ Ascenseur

&m Lavabos accessibles (horari limitat) / Lavabos accesibles (horario limitado) /
Accessible toilets (limites hours) / Toilettes adaptés (horaire limité)

(3 Aparcament de pagament
Aparcamiento de pago / Pay car park / Stationnement payant

(P) Aparcament gratuit
Aparcamiento gratuito / Free car park / Stationnement gratuit

(3 Aparcament d'autobusos
Aparcamiento de autobuses / Coach park / Stationnement autobus

Parquings per a Persones amb Mobilitat Reduida
Parquing para personas con mobilidad reducida
Parking for people with reduced mobility
Parking pour personnes a mobilité réduite

(T RES

a Serveis de policia / Servicios de policia / Police stations / Services de police

n Mercat / Mercado / Market / Marché

() Estacio de ferrocaril / Estacion de ferrocarr /Tren station / Gare Fertoviire
A e Estacio del TAV / Estacion del AVE/ High-Speed Train station / Gare TGV

(5) Estaci6 d'autobusos / Estacion de autobuses / Bus staton / Gare routire

Punt de recarrega de vehicles eléctrics
Punto de recarga de vehiculos eléctricos
Electric vehicle charging station
Borne de rechargement de véhicules électriques

€3 Serveis medics / Senvicios médicos/ Medical senices / Senvices médicau
B3 Correus / Correos / Post office / Bureau de postes
Vies verdes / Vias verdes / Greenways / Voies vertes
(11111111 Escales / Escaleras / Steps / Escaliers
Zona de vianants / Zona peatonal / Pedestrian area / Zone piétonnire
[ 1 Zones verdes / Zonas verdes / Green zones / Espaces verts
& Consigna d'equipatge

Consigna para equipaje / Baggage lockers / Consigne a bagages

Accés ala muralla / Acceso ala muralla/ Access to city walls / Accas muraille

(*) Per més informacié sobre 'oferta de turisme accessible a la ciutat de Girona

(*) Para mas informacioén sobre la oferta de turismo accesible de la ciudad de Gir

)

(*) Pour en savoir plus sur l'offre touristique accessible dans la ville de Gérone
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GUIA DEL TURISME PER A TOTHOM A LA CIUTAT DE GIRONA
GUIA DEL TURISMO PARA TODOS EN LA CIUDAD DE GIRONA
For further information about accessible tourism in the city of Girona

GIRONA TOURISM FOR ALL GUIDE

GUIDE DU TOURISME ACCESSIBLE A LA VILLE DE GIRONA

http://www.girona.cat/turisme/cat/accessibilitat.php
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La Forca Vella (de la fundacié de Girona a I'any 10
de la fundacién de Girona al aio 1000 / from the foundation of Girona until the year 1000/ de la fondation de Gérone a I'an 1

#/7 El Call / Barrio Judio / Jewish Quarter / Quartier juif

LA CIUTAT
HISTORICA

LA CIUDAD HISTORICA
THE HISTORIC CITY
LA VILLE HISTORIQUE

B Leixample medieval (de 'any 1000 al's. XV) / Elensanche medieval (del afio 1000 al s. XV)
Medieval Girona (from the year 1000 to the 15th century) / Le bourg médiéval (de I'an 1000 au XVe)

I La ciutat moderna i contemporania (s. XVI-XX) / La ciudad moderna y contemporénea (s. XVI-XX)
Modern and contemporary Girona (16th-20th centuries) / La ville moderne et contemporaine ((XVI-XXe)

Modernism and Noucentisme - The architecture of Rafael Masd / Modernisme et Noucentisme - Larchitecture de Rafael Maso

Modernisme i Noucentisme - L'arquitectura de Rafael Masé / Modernismo y novecentismo - La arquitectura de Rafael Maso



@ LES MURALLES ROMANES
LAS MURALLAS ROMANAS / ROMAN WALLS
LES MURAILLES ROMAINES

© LES MURALLES CAROLINGIES
LAS MURALLAS CAROLINGIAS
CAROLINGIAN WALLS
LES MURAILLES GAROLINGIENNES

€5) UNIVERSITAT DE GIRONA
UNIVERSIDAD DE GIRONA
UNIVERSITY OF GIRONA
L'UNIVERSITE DE GERONE

) ANTIC CONVENT DE LA MERCE
ANTIGUO CONVENTO DE LA MERCE
FORMER MONASTERY OF LA MERCE
L'ANGIEN COUVENT DE LA MERCE

€5 EL MERCADAL
MERCADAL BOROUGH / LE MERGADAL

€%) ANTIC HOSPITAL DE

SANTA CATERINA

ANTIGUO HOSPITAL DE SANTA CATERINA
FORMER HOSPITAL OF SANTA CATERINA
L'ANGIEN HOPITAL SANTA CATERINA

€%) CASA DE CULTURA
LA MAISON DE LA CULTURE

€2 PLACA DE LA INDEPENDENCIA

PLAZA DE LA INDEPENDENQIA
LA PLACE DE LA INDEPENDENCIA

€ CORREUS

© PLACA DE LA CATEDRAL
PLAZA DE LA CATEDRAL
PLAGE DE LA CATHEDRALE

@ EL MUSEU

TRESOR DE LA CATEDRAL

EL MUSEO-TESORO DE LA CATEDRAL
CATHEDRAL TREASURY-MUSEUM

LE MUSEE-TRESOR DE LA CATHEDRALE

© PIA ALMOINA
© CASA PASTORS
@ELCALL

BARRIO JUDIO / JEWISH QUARTER
QUARTIER JUIF

© LES MURALLES MEDIEVALS CORREOS / POST OFFICE | g R E D 1 o T L Bai XLy g e—— | R g ™
LAS MURALLAS MEDIEVALES LE BATIMENT DES POSTES " g : v ’ ; — ol : e oy
MEDIAEVAL CITY WALLS . : | Cir e : : 3 ‘ b o AT : . LS
LES MURAILLES MEDIEVALES E€)ELLLED u A8 T - - - ST AR ST i

EL LEON / THE LION / LE LION

(© LA BASILICA DE SANT FELIU
BASILICA OF SANT FELIU
LA BASILIQUE SANT FELIU

(@ SANT PERE DE GALLIGANTS

@ CAPELLA DE SANT NICOLAU
CAPILLA DE SANT NICOLAU
CHAPEL OF SANT NICOLAU
LA CHAPELLE SANT NICOLAU

@ ELS BANYS ARABS
LOS BANOS ARABES / ARAB BATHS
LES BAINS ARABES

@ LAVALL | EL MONESTIR

DE SANT DANIEL
EL VALLE Y EL MONASTERIO DE SANT DANIEL

JEWISH HISTORY MUSEUM
VALLEY AND MONASTERY EE D

MUSEE D’HISTOIRE JUIVE
OF SANT DANIEL us STOIRE JU

LA VALLEE ET LE MONASTERE SANT DANIEL @ MUSEU DEL CINEMA

MUSEOQ DEL CINE / CINEMA MUSEUM
@ LES CASES DE D’ONYAR MUSEE DU CINEMA

LAS CASAS DEL ONYAR B

THE HOUSES ON THE RIVER ONYAR @ CASA MASO

LES MAISONS DE LONYAR . N , - . : g S SRR LT,
HORTES DE SANTA EUGENIA : Xk i g : h . - - - ’ 3 .
(15} tﬁpfkg@DAE 2&?&% FELIU 9 HUERTAS DE SANTA EUGENIA . e i s e B o . > . :

LA PLAGE SANT FELIU

@ LA LLEONA
LA LEONA / THE LIONESS / LA LIONNE

( LA RAMBLA DE LA LLIBERTAT
(D PONT DE PEDRA
(D LA FONTANA D'OR

€ PLACA DEL VI
PLAZA DEL VI / LA PLAGE DEL VI )
VIAS VERDES / GREENWAYS

€D EL RAVAL DE VILANOVA VOIES VERTES
EL ARRABAL DE VILANOVA ,-E‘;‘__H‘
- Ery

VILANOVA BOROUGH
Foto: @g&

LE FAUBOURG DE VILANOVA
ALLOTJAMENTS / ALOJAMIENTOS / ACCOMMODATION / HEBERGEMENTS

€) SANT MARTI SACOSTA
HOTELS /HOTELES / HOTELS / HOTELS

@ H***** superior Palau de Bellavista 74 hab. / 2 hab. |—|.Ig) (L-1) HG-002404
Pujada dels Polvorins, 1 - T. 872 080 670 - www.hotelacpalaudebellavista.com

@ H*** Carlemany 90 hab. / 2 hab. —ud (L-7) HG-002191
Placa de Miquel Santalé - T. 972 211 212 - www.carlemanygirona.es

(@ H* Ciutat de Girona 44 hab. / 1 hab. |—d (G-5) HG-002387

€) MUSEU D’ARQUEOLOGIA DE
CATALUNYA-GIRONA
MUSEO DE ARQUEOLOGIA
ARCHAEOLOGY MUSEUM
MUSEE DARCHEOLOGIE

@ MUSEU D’ART DE GIRONA
MUSEO DE ARTE / ART MUSEUM
MUSEE DART

@ MUSEU D’HISTORIA DE GIRONA
MUSEO DE HISTORIA DE GIRONA
GIRONA HISTORY MUSEUM
MUSEE D'HISTOIRE DE GERONE

€7) MUSEU D’HISTORIA DELS JUEUS
MUSEO DE HISTORIA DE LOS JUDI0S

<
Foto: Aniol Resclosd h 3% ¥ Foto: J.S Carrera
: i GO

Foto: © Jordi Puig / Fundacié Rafael Maso Foto: J.S Carrera

Foto: J.8 Carrera 35

Foto: Arxiu Imatges PTCBG
@ HORTES | DEVESES DE SALT

HUERTAS Y DEHESAS DE SALT

HORTES AND THE MEADOWS OF SALT

LES HORTES ET LES DEVESES DE SALT

€0 PARC DE LES RIBES DEL TER

| LA DEVESA

PARQUE DE LAS RIBAS DEL TER Y LA
DEVESA /LA DEVESA AND THE RIBESDEL .
TER PARK / LA DEVESA ET LE PARC DES RIBES BT o

VIES VERDES

T ']

Foto: 8 Carrera 17 Foto: David Borrat

€ oficina Municipal de Turisme
Oficina de Turismo / Tourist Office / Office de Tourisme
Rambla Llibertat, 1 - 17004 Girona
Tel. (34) 972 010 001
turisme@ajgjrona.cat
www.girona.cat/turisme
www.catalunya.com

Teléfons d’interés
Teléfonos de interés / Useful telephone / Téléphones utiles

M (34972212319 vy 092
B (34912320320 ok (34) 972 940 200
A (34902404704 T (34)972222323

(9) H** B&B Girona 2 98 hab. /4 hab. H,é) (H-6) HG-000398 (J-10)
C/ Marti i Pol, 11 (Salt) - T. 972 439 487 - www.hotel-bb.com/es

H** Ibis Girona Costa Brava 114 hab. /4 hab. H_/fb (A-7) HG-002401
Francesc Ferrer i Gironés, 16-18 - T. 972 391 538 - www.ibishotels.com

@ PENSIONS / PENSIONES / PENSIONS / PENSIONS

112 Emergéncies / Emergencias / Emergencies / Urgences ﬂ Punt de Benvinguda Girona-Gironés

Nord, 2 - T. 972 483 038 - www.hotelciutatdegirona.com
9 P** Ibis Budget Girona Costa Brava 92 hab. / 2 hab. I—n-lf') (A-7) HG-002400

(4) H*** Double Tree by Hilton Girona 115 hab. / 5 hab. |—-J\J) (F-10)HG-002418 Francesc Ferrer i Gironés, 16-18 - T. 972 110 846 - www.ibishotels.com

Mossen Joan Pons, 1-T. 972 414 600 www.hilton.com/en/hotels/grojpdi-dou
bletree-girona/

(8) H*** Gran Ultdnia 71 hab. / 3 hab. I—J\J) (F-7) HG-002402
Gran Via Jaume |, 22 - T. 972 203 850 - www.hotelgranultoniagirona.com

girona.cat/turisme

LGB UL i Cely el e @ ALBERGS / ALBERGUES / HOSTELS / AUBERGES

Alberg de Joventut Cerveri de Girona 23 hab. / 2 hab. l—..lf'_) (G-4) AJO00083
Ciutadans, 9 - T. 972 218 003 - www.xanascat.cat

[€] @turisme_gi

[f] facebook.com/Turismegi

@ youtube.com/gironaturismetv
e @turisme_gi

@) APARTAMENTS / APARTAMENTOS/APARTMENTS/APPARTEMENTS

Sant Francesc 18 2 apart. 3 pax/ 1 hab. I—Hf!) (1-7) HUTG-028735 - HUTG-02873
Av. Sant Francesc, 18 - T. 607 11 75 43

@ H**** Llegendes de Girona Catedral 15 hab. / 1 hab. Hf’) (C-4) HG-002394
Pont de la Barca, 4 - T. 972 220 905 - www.llegendeshotel.com

(@) H*** CMC Girona 111 hab. /1 hab. —a (L-9) HG-002144
Barcelona, 112 - T. 972 400 500 - www.hotelcmcgirona.com

Amb la col-laboracio de 5‘ ‘Fﬁ"l Fas

« Accessible parcialment / accesible parcialmente /
I—J\J) Partially accessible / Partiallement accessible

de Girona H** B&B Girona3 93 hab. /3 hab. j—Jd HG-002380 (J-10)

Cami dels Carlins, 10 (Salt) - T. 972 439 009 - www.hotel-bb.com/es

Ajuntament
—3) Accessible / accesible

Punto de Bienvenida - Informacion turistica y visitas guiadas
Welcome Point - Tourist information and guided visits

Point de Bienvenue - Information touristique et visites guidées
Berenguer Carnicer, 3 - 17001 Girona

Tel. (34) 972 011 669

puntdebenvinguda@ajgirona.cat
www.turismegirones.cat

£ Oficina d'Assisténcia en Matéria de Registre

Informacion Ciudadana / Citizens Information Board
Service d’Information du Citoyen

Placa del Vi, 1 - 17004 Girona
Tel. (34) 972 419 010
ajuntamentinforma@ajgirona.cat
www.girona.cat




